Додаток №4
 до тендерної документації

Проект договору (який буде укладено за результатами закупівлі)*.
Усі поштові витрати пов’язані з укладанням договору оплачує Учасник-Переможець
*Зазначені нижче умови Договору не є остаточними і вичерпними та можуть бути доповнені і скориговані під час безпосереднього укладання Договору з Учасником – переможцем процедури закупівлі. Замовник залишає за собою право змінювати умови Договору у випадку внесення змін та доповнень до чинного цивільного, господарського та іншого законодавства України.
Проект договору не заповнюється, а лише завіряється (кожна сторінка) підписом та печаткою (у разі наявності) Уповноваженої особи Учасника у знак повного та беззастережного погодження з усіма умовами проекту договору.

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
ПОСТАВКИ ОБЛАДНАННЯ ТА НАДАННЯ ПОСЛУГ З МОНТАЖУ ТА ПУСКОНАЛАГОДЖЕННЯ ОБЛАДНЕННЯ ВІДЕОСПОСТЕРЕЖЕННЯ

м. Болград                                                                                   «___» ________ 2023 р.
       
 Болградська міська рада Одеської області, (далі – «Замовник»), в особі Болградського міського голови Димитрієва Сергія Гавриловича, який діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні» з однієї сторони, та _____________________________________________ (далі – «Виконавець») в особі ___________________________________________________, який діє на підставі ____________________________, з іншої сторони, разом – Сторони, уклали цей Договір поставки обладнання та надання послуг по монтажу обладнання (далі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Виконавець зобов’язується поставити та передати у власність Замовника Обладнання з  відеоспостереження, що визначені в Специфікації (Додатком №1) до цього Договору (далі – Обладнання), а також надати послуги з монтажу та пусконалагодження обладнання  відеоспостереження, за адресами визначеними в «Адреси, розміщення систем відеоспостереження на території Болградської територіальної громади» (Додатку №2) до цього Договору (далі – Послуги), а Замовник зобов'язується прийняти та оплатити Обладнання та надані Послуги з монтажу та пусконалагодження.
[bookmark: _Hlk109392840]Обладнання   відеоспостереження з монтажем та пусконалагодженням класифікуються Обладнання відеоспостереження з монтажем та пусконалагодженням (23 камери) в місті Болград та селі Табаки Болградської територіальної громади, в рамках Програми забезпечення громадської безпеки, профілактики злочинності і зміцнення правопорядку в Болградській територіальній громаді на 2021 – 2023 роки», за кодом ДК 021:2015 - 32320000-2 Телевізійне й аудіовізуальне обладнання (Н.П. - 32323500-8 Системи відеоспостереження)
1.2. У відповідності до ст. 628 Цивільного кодексу України, цей Договір є змішаним договором, який містить в собі елементи різних договорів, а саме:  договору поставки та договору наданих послуг.
1.3. Строк поставки Обладнання та надання послуг з монтажу Обладнання – з дати підписання цього Договору – до 20.12.2023 року. 


2. СУМА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Сума цього Договору становить ________________ грн. (____________________) у тому числі ПДВ - __________ грн. 
Сума Договору включає вартість всього поставленого Обладнання та вартість всіх наданих Послуг з монтажу та пусконалагодженню в рамках дії Договору.
2.2. Вартість Обладнання вказується у Специфікації № 1 та в накладних, які з моменту їх підписання Сторонами стають невід’ємною  частиною Договору. 
2.3. У вартість Обладнання включаються вартість тари, упаковки, маркування, митні витрати, зберігання, сплату усіх податків, зборів (обов’язкових платежів), доставки Обладнання за адресою Замовника, монтаж та пусконалогодження,  налаштування автоматизованих робочих місць, тестова перевірка роботи обладнання та прикладного програмного забезпечення, гарантійне обслуговування Обладнання, а також всі інші витрати Виконавця, що виникають під час виконання умов цього Договору. 
2.4. Вартість наданих Послуг вказується у Специфікації № 1 та в актах наданих послуг, які з моменту їх підписання Сторонами стають невід’ємною  частиною Договору. 
2.5. У вартість наданих Послуг включаються всі витрати Виконавця, необхідні для надання Послуг.
[bookmark: _Hlk109397031]2.6. Розрахунки за поставлений товар здійснюється за наявності бюджетного фінансування протягом 10 робочих днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений товар здійснюється протягом 10 банківських днів з дати отримання ЗАМОВНИКОМ бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
[bookmark: _Hlk109397168]2.7. Розрахунки за надані послуги здійснюються на підставі Бюджетного кодексу України за наявності бюджетного фінансування протягом 10 робочих днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за надані послуги  здійснюються протягом 10 банківських днів з дати отримання ЗАМОВНИКОМ бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
2.8. Підставою для здійснення розрахунків є підписані Сторонами видаткові накладні та акти наданих послуг, які складаються Виконавцем та подаються для підписання Замовнику. 
2.9. Розрахунки за поставлене Обладнання та надані Послуги здійснюються в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Виконавця, вказаний в цьому Договорі, на підставі оригіналу накладна, що передається у паперовому вигляді Виконавцем Замовнику після підписання Сторонами видаткової накладної та/або акту наданих Послуг.
2.10. Розрахунки за цим Договором здійснюються у національній валюті України – гривні.
2.11. Зобов’язання Замовника щодо оплати поставленого Обладнання вважаються виконаними в повному обсязі з моменту списання коштів з рахунку Замовника. 
2.12. Розрахунки за цим Договором здійснюються відповідно до підпункту 2 пункту 19 «Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану», затвердженого Постановою Кабінету Міністрів України від 09.06.2021 року № 590 (зі змінами та доповненнями) в національній валюті України гривні у безготівковій формі шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на поточний рахунок Постачальника, що вказаний у цьому Договорі. Замовник здійснює оплату у межах отриманого бюджетного фінансування.


3. ПОСТАВКА І ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ ОБЛАДНАННЯ
3.1. Приймання-передача Обладнання за кількістю та якістю здійснюється представниками Сторін  за адресою Замовника шляхом підписання Сторонами видаткової накладної на передачу Обладнання.
3.2.  Обладнання  вважаються поставленими:
	- за кількістю – відповідно до видаткової накладної та супровідних документів;
	- за якістю – відповідно до паспорту та сертифікату якості заводу – виробника Обладнання. 
3.3. Разом з Обладнанням Виконавець повинен передати Замовнику документи, які мають відношення до цього виду Обладнання та належать до передачі разом з ним відповідно до вимог чинного законодавства України. В іншому разі Замовник має право відмовитися від прийняття Обладнання та вимагати від Виконавця сплати завданих збитків та штрафних санкцій. 
3.4. Тара (пакування) і маркування Обладнання, в якій поставляється Обладнання, повинна відповідати встановленим стандартам або технічним умовам для цього виду товару і повинна забезпечити цілісність та збереження Обладнання при його завантаженні/розвантажені та перевезенні (транспортуванні).
3.5. У випадку виявлення Замовником недоліків Обладнання при його прийманні Виконавець зобов'язується усунути виявлені недоліки або здійснити заміну неякісного Обладнання на Обладнання належної якості. У разі відмови Виконавця від усунення виявлених недоліків або заміни неякісного Обладнання Замовник має право відмовитися від прийняття Обладнання та вимагати від Виконавця сплати завданих збитків та штрафних санкцій. 
3.6. Право власності на Обладнання та ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження Обладнання переходить до Замовника в момент приймання-передачі Обладнання від Виконавця та підписання видаткової накладної. 
3.7. У разі виявлення недоліків Обладнання після його прийняття, Замовник зобов’язаний негайно повідомити про це Виконавця, який зобов’язаний обміняти неякісне Обладнання на аналогічне Обладнання належної якості за власний рахунок у трьохденний термін після отримання від Замовника відповідного повідомлення. 


4. УМОВИ ТА СТРОКИ НАДАННЯ ПОСЛУГ ПО МОНТАЖУ ОБЛАДНАННЯ
4.1. Виконавець зобов’язується приступити до надання послуг з монтажу Обладнання не пізніше наступного робочого дня після його поставки та завершити в строк до 20.12.2023 року..
4.2. Передача наданих Послуг Виконавцем та приймання їх Замовником оформлюється актом наданих Послуг.
4.3. Замовник перевіряє реальність поданих Виконавцем документів і підписує їх в частині фактично наданих Послуг або обґрунтовує причини відмови в їх підписанні протягом п’яти робочих днів з дня одержання.
4.4. У разі виявлення в процесі приймання-передачі наданих Послуг недоліків, допущених з вини Виконавця (невідповідності наданих Послуг вимогам державних стандартів, будівельних норм, технічному завданню Замовника та інше), Виконавець зобов’язаний у визначений Замовником строк усунути їх і повторно повідомити Замовника про готовність до передачі наданих Послуг. Якщо Виконавець не бажає чи не може усунути такі недоліки, Замовник може у порядку, передбаченому Договором, попередньо повідомивши Виконавця, усунути їх своїми силами або із залученням третіх осіб. Витрати, пов'язані з усуненням недоліків Замовником, компенсуються Виконавцем.
4.5. Якщо виявлені недоліки не можуть бути усунені Виконавцем, Замовником або третьою особою, Замовник має право відмовитися від прийняття таких Послуг та вимагати відшкодування завданих збитків.

5. ЯКІСТЬ ОБЛАДНАННЯ ТА НАДАНИХ ПОСЛУГ
5.1. Якість Обладнання повинна відповідати санітарним, гігієнічним, технічним стандартам і правилам, встановленими діючим законодавством України та/або міжнародним нормам та правилам і підтверджуватись сертифікатом та/або іншими документами необхідними для цього виду Обладнання. Виконавець зобов’язаний надати технічну документацію на Обладнання.
5.2. При виявлені Замовником неякісно наданих Послуг та невідповідності витратних матеріалів всім нормам, стандартам, технічним умовам та правилам, встановленим чинним законодавством України для товарів цього виду, Сторони складають акт про дефекти. Складений акт про дефекти є підставою для відмови Замовником від підписання акту наданих послуг та затримки оплати Послуг. 
5.3. Сторони домовились, що Виконавець за власні кошти зобов’язується виправити неякісно надані Послуги та замінити неякісні витратні матеріали протягом п’яти робочих днів від дати зазначеної в акті про дефекти.
5.4. У разі виявлення Замовником недоліків у наданих Послугах та витратних матеріалах після підписання акту наданих Послуг та їх оплати, Виконавець зобов’язаний за власні кошти виправити неякісно надані Послуги та замінити неякісні витратні матеріали у триденний термін після отримання від Замовника повідомлення про виявлені недоліки.

6. ГАРАНТІЯ
6.1. Виконавець надає гарантію на Обладнання та надані Послуги протягом 12 місяців з моменту підписання Сторонами видаткової накладної та акту наданих Послуг, бедучи до уваги використання обладнання на відкритому повітрі.
Для забезпечення безперервної роботи системи, а також для оперативного реагування (до 24 годин), Виконавець організовує систему моніторингу кожного активного пристрою, який встановлено. (Для оптичних пристроїв також постійний моніторинг рівня сигналу). 
Моніторинг повинен виконуватись цілодобово протягом всього терміну експлуатації системи. Учасник виконує адміністрування системи протягом 12-ти місяців.
6.2. У разі виявлення поломок Обладнання або недоліків у наданих Послугах на період дії гарантійного терміну, Виконавець зобов’язується надіслати свого представника для ремонту або усунення таких недоліків протягом 24 годин з моменту повідомлення про це Замовником. Повідомлення про виявлення поломок Обладнання або недоліків у наданих Послугах  направляється Замовником Виконавцю в письмовому вигляді по факсу або по електронній пошті. 
6.3. Виявлені поломки або недоліки повинні бути усунені Виконавцем у мінімально можливий термін, але не більший ніж 24годин від моменту повідомлення Замовником про виявлення останніх, не враховуючи дату повідомлення, при цьому гарантійний термін підлягає продовженню пропорційно часу їх усунення. Строк заміни деталей Обладнання, ремонт яких неможливий, узгоджується Сторонами окремо.
        Замовник має право за власний рахунок (власними силами або шляхом залучення сторонніх виконавців) усунути всі виявлені недоробки та недоліки, виявлені та зафіксовані в Акті, з наступною компенсацією виконаних послуг за рахунок Підрядника.
6.4. Гарантійне обслуговування не поширюється на:
- ушкодження, які виникли при експлуатації Обладнання, що не відповідає звичайним вимогам щодо експлуатації аналогічного обладнання при його використанні за цільовим призначенням;
- механічні та хімічні ушкодження.

7. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Замовник зобов'язаний:
7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлене Обладнання та надані Послуги.
7.1.2. Приймати поставлене Обладнання згідно видаткової накладної, а надані Послуги гідно акту наданих Послуг.
7.1.3. Виконувати належним чином інші зобов’язання, передбачені Договором, Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України та іншими актами законодавства України.
7.2. Замовник має право:
7.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем та вимагати стягнення штрафних санкцій та збитків передбачених цим Договором.
7.2.2. Вимагати постачання Обладнання та надання Послуг у строки, встановлені цим Договором.
7.2.3. Відмовився від прийняття Обладнання, яке не відповідає за якістю стандартам, технічним умовам та умовам цього Договору.
7.2.4. Відмовився від наданих Послуг, які не відповідає за якістю та умовам цього Договору.
7.2.5. Не здійснювати оплату у разі неналежного оформлення супровідних документів, видаткової накладної та акту наданих Послуг.
7.2.6. Вимагати від Виконавця усунення виявлених поломок Обладнання та недоліків наданих Послуг.  
7.3. Виконавець зобов’язаний:
7.3.1. Забезпечити  постачання Обладнання та надання Послуг, у строки, встановлені цим Договором.
7.3.2. Забезпечити постачання якісного Обладнання. 
7.3.3. Забезпечити якісне та своєчасне надання Послуг. 
7.3.4. Протягом гарантійного терміну, своєчасно (протягом 24 годин) з моменту виходу з ладу обладнання  за власний рахунок замінити неякісне Обладнання або його частин.
[bookmark: _Hlk109395351]7.3.5. Своєчасно (протягом 24 годин) за власний рахунок усунути недоліки у наданих Послуг з роботи  системи відеоспостереження .
7.3.6. Сплатити Замовнику штраф і відшкодувати збитки в разі невиконання, або неналежного виконання ним зобов`язань за Договором, якщо він не доведе, що порушення Договору сталося не з його вини. 
7.3.7. Зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних України в строки та в порядку згідно Податкового кодексу України.
7.3.8. Виконувати належним чином інші зобов’язання, передбачені Договором, Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України та іншими актами законодавства.
7.4. Виконавець  має право:
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі  отримувати  плату, передбачену цим Договором.
7.4.2. У разі невиконання зобов'язань Замовником, має право ініціювати дострокове розірвання цього Договору, повідомивши про це у 30 денний термін.


8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. Сторона, яка порушила господарське зобов'язання, визначене цим Договором або чинним законодавством України, зобов'язана відшкодувати завдані цим збитки Стороні, чиї права або законні інтереси порушені в порядку, встановленим цим Договором та чинним законодавством України.
8.2. За прострочення Строку поставки Замовник має право нарахувати Виконавцю штраф у розмірі 0,1 % від ціни Договору, у разі прострочення Строку поставки понад 30 (тридцяти) календарних днів – 7 % від ціни Договору. 
8.3. За прострочення оплати фактично поставленого Товару до Замовника не застосовуються штрафні санкції та пеня. 
8.4. Виконавець не несе ніякої відповідальності за можливі збитки, прямо або побічно спричинені Обладнанням третім особам та/або Замовнику, якщо ці збитки виникли в результаті невиконання загальноприйнятих правил експлуатації Обладнання та/або звичайних вимог щодо експлуатації аналогічного обладнання при його використанні за цільовим призначенням.
8.5. За несвоєчасне усунення поломок Обладнання або недоліків у виконаних  Роботах, які були виявлені Замовником протягом гарантійного терміну, Виконавець зобов’язаний сплатити Замовнику штраф у розмірі 10 % від договірної ціни. 
8.6. Сплата штрафних санкцій (пені, штрафів) не звільняє Сторони від взятих на себе зобов’язань. 
8.7. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Всі спори та розбіжності, які можуть виникнути при виконанні умов цього Договору, Сторони будуть вирішувати шляхом переговорів.
9.2. У випадку неможливості досягнення згоди шляхом переговорів, спір передається на розгляд господарського суду, згідно з чинним законодавством України.

10. ФОРС-МАЖОР
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання зобов'язань згідно  з Договором, якщо це невиконання явилося наслідком дій непереборної сили, які виникли після укладення Договору в результаті подій, які Сторона не могла ні передбачити, ні запобігти розумними діями (пожежа, повінь, землетрус, військові дії, громадські безпорядки і т.д.), що не дозволило Сторонам виконати свої зобов’язання і безпосередньо вплинуло на виконання умов Договору. При цьому строк виконання зобов'язань продовжується відповідно часу протягом якого діяли такі обставини.
10.2. Сторона, для якої створилась неможливість виконання зобов’язань по цьому Договору у зв'язку із виникненням форс-мажорних обставин, зобов'язана, про настання вищевказаних обставин негайно, але не пізніше трьох днів з моменту їх настання, в письмовій формі повідомити другу Сторону. У повідомленні повинно бути зазначено: зміст обставин, їхній характер і вплив на виконання зобов’язань за цим Договором. Неповідомлення чи несвоєчасне повідомлення про настання або припинення форс-мажорних обставин позбавляє Сторону права на них посилатися. Ця процедура повинна також використовуватися і у випадку припинення форс-мажору з зазначенням дати його припинення.
10.3. Достатнім доказом існування таких подій будуть довідки Торгово-промислової палати або інших уповноважених на це органів.

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ 
11.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання Сторонами та діє до 31 грудня 2023 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань за Договором. Закінчення строку дії договору не звільняє Сторони від виконання зобов’язань, які виникли під час дії цього Договору.
 
12. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
12.1. З моменту підписання Договору всі попередні переговори, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що стосуються Договору, втрачають юридичну силу.
12.2. Всі зміни та доповнення до цього Договору повинні бути здійсненні в письмовій формі та підписані уповноваженими представниками обох сторін.
12.3. Внесення змін або доповнень до цього Договору здійснюється за взаємною згодою Сторін і оформляється додатковими угодами до Договору, що підписуються Сторонами та скріплюються їх печатками. Одностороння відмова від виконання умов цього Договору та одностороннє розірвання Договору не допускаються, крім випадків, передбачених чинним законодавством України та цим Договором.
12.4. Зміна істотних умов Договору щодо закупівлі обладнання допускається виключно у наступних випадках:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
· Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку, але не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;
· Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
· Сторони погоджуються, що жоден документ, який підтверджує коливання ціни на ринку не може містити один і той самий період;
· Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на рику можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою тощо) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містить:
· інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (дату укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін;
· результат порівняння цін у відсотковому вираженні.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна умов Договору в частині покращення якості предмету закупівлі відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування, що зумовили покращення якості предмету закупівлі визначених даним Договором та наданням відповідного документального підтвердження. Під покращенням якості предмету закупівлі Сторони розуміють покращення технічних характеристик Товару тощо.
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. У цьому випадку Сторони погоджуються, що продовження стоку дії Договору та/або строку виконання зобов’язань відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав, обґрунтування продовження строку дії даного Договору та/або строку виконання зобов’язана щодо передачі Товару, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Споживача. До письмового звернення Сторона, що звертається додає документ (документи), що документально підтверджують об’єктивні обставини, що спричинили таке продовження;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування щодо зміни ціни в бік зменшення;
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
•	підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування;
•	сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування;
•	нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування;
•	зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
•	підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору, у разі настання однієї або декілька підстав визначених даним пунктом;
•	сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.
•	нову (змінену) ціну у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом);
8) дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
         12.5. Сторони погодили, що будь-яка інформація, що стосується цього Договору є конфіденційною і не може передаватися третім особам без попередньої письмової згоди на те іншої Сторони.
12.6. Цей Договір укладений в двох екземплярах, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із  Сторін.
12.7. Сторони домовились про те, що врегулювали всі істотні умови цього Договору та не мають претензій до його змісту.

13. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

		ВИКОНАВЕЦЬ

Адреса ____________ 
р/р ___________ Банк ___________
МФО ________ 
Код ЄДРПОУ _________
ІПН _______________
Свідоцтво платника 
ПДВ № ______________
тел. ___________________
факс__________________
електронна пошта

	

	__________________________



	ЗАМОВНИК

БОЛГРАДСЬКА МІСЬКА РАДА ОДЕСЬКОЇ ОБЛАСТІ
68702, Одеська область, м. Болград ,
вул. Шпитальна , 45
Код 04057008, 
р/р UA ______________________________
МФО 820172, Державна казначейська 
служба України в м. Київ.
Тел. Факс (04846)  4-12-59
(не платник ПДВ , неприбуткова установа)
Болградський міський голова 

______________Сергій ДИМИТРІЄВ 
   М.П.


Додаток № 1 до Договору
від________________2023 р
СПЕЦИФІКАЦІЯ
	[bookmark: _Hlk113877267]№
п/п
	Найменування Обладнання
	Од. виміру 
	Кіл-ть
	Ціна, грн., без ПДВ
	Сума, грн., без ПДВ

	1.
	Система відеоспостереження з монтажем та пускналагодженням  обладнання в м. Болград, з наступними складовими: (17 камер) 
	комплект
	1
	
	

	1.1
	Обладнення:
1.
2. и т.д.  Зазначити загальну вартість обладнання
	
	
	
	

	1.2.
	Монтаж та пускналагодження  обладнання з  відеоспостереження в 
м. Болград
Зазначити загальну вартість послуг з монтажу та пусконалагодженню.
	
	
	
	

	2.
	Система відеоспостереження з монтажем та пускналагодженням  обладнання в с. Табаки, з наступними складовими: (6 камер) 
	комплект
	1
	
	

	2.1
	Обладнення:
1.
2. и т.д.
Зазначити загальну вартість обладнання
	
	
	
	

	2.2.
	Монтаж та пускналагодження  обладнання з  відеоспостереження в 
с. Табаки 
Зазначити загальну вартість послуг з монтажу та пусконалагодженню.
	
	
	
	

	
	
	
	
	Всього:
	

	
	
	
	
	ПДВ:
	

	
	
	
	
	Всього, в т.ч. ПДВ
	

	
	
	
	
	
	


Загальна сума поставки складає: ___________ грн. (_________________________________________), з урахуванням ПДВ 20%: ___________ грн. (__________________________________).
	
	ЗАМОВНИК:
Болградська міська рада Одеської області

Болградський міський голова


 _____________________С.Г. Димитрієв
                              М.П.

	ПОСТАЧАЛЬНИК:

______________________________________.

                                         /                               /
	      (Підпис) 	                              (П.І..)
М.П.




Додаток № 2
до Договору № ___________ від __________ 2023 р


Адреси, розміщення систем 
відеоспостереження на території м. Болград та с.Табаки 


Табаки

1. В’їзд у с. Табаки з боку м. Болград – 				1 камера
1. Стадіон								1 камера
1. Перехрестя вулиць Болградська та Благовіщенська		2 камери
1. Сільрада								видеореєстратор
1. Сільський клуб з бібліотекою                           		            1 камера
1. В’їзд у с. Табаки  з боку с. Залізничне				1 камера


Болград

1. Стадіон									1 камара
1. Будинок культури ( вул.. Поштова 30)				1 камера
1. Перехрестя вулиць О. Калова та Училищна			1 камера
1. Перехрестя вулиць Ізмаїльська та Училищна			1 камера
1. Перехрестя вулиць 25-го Серпня та Варненська			1 камера
1. Перехрестя вулиць Інзовська та Варненська			1 камера
1. Перехрестя вулиць Заводська та Болгарських ополченців	1 камера
1. 3-е містечко, буд. 53 (б’ювет)					1 камера
1. В’їзд Вітла								2 камери
1. Перехрестя вулиць В. Оцерклевича та 25-го Серпня.		1 камера
1. 2-е містечко, буд. 67 (б’ювет)					1 камера
1. 2-е містечко, буд. 63							1 камера
1. 1-е містечко, буд. 31							1 камера
1. Перехрестя вулиць Заводська та Поштова				1 камера
1. Болградська ЦРЛ ( вул.. Ізмаїльська 65)				1 камера
1. Болградська ЦРЛ ( вул.. Ізмаїльська 71)				1 камера
1. Перехрестя вулиць Інзовська та Шпитальна.			видеореєстратор




	[bookmark: _Hlk149214130]ЗАМОВНИК:
Болградська міська рада Одеської області

Болградський міський голова


 _____________________С.Г. Димитрієв
                              М.П.

	ПОСТАЧАЛЬНИК:

______________________________________.

                                         /                               /
	      (Підпис) 	                              (П.І..)
М.П.





